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INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA I BEZPIECZENSTWO

Gratulujemy zakupu produktu N-Com.

N-Com B902L zostat wykonany przy uzyciu najnowoczesniejszej technologii i najwyzszej jakosci
materiatow. Diugotrwate testy i gruntowny rozwdj systemu umozliwity osiggniecie najwyzszej

jakosci dzwieku.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat B902L, pobrac¢ instrukcje w formacie PDF i zainstalowa¢ najnowszg

dostepna wersje oprogramowania sprzetowego, odwiedz witryne internetowg www.n-com.it.

Wersja oprogramowania: 1.0

STANDARDY REFERENCYJNE
Produkty linii N-Com sg zgodne z normami przedstawionymi w ponizszej tabeli:

System Bluetooth jest zgodny z gtéwnymi wymogami bezpieczehstwa i innymi

B902L obowigzujgcymi postanowieniami dyrektywy RED 2014/53 / UE, 2009/65 / WE,
2012/19 / UE WEEE

Bateria Dyrektywa 2014/35 / UE LVD, 2014/30 / EU EMC, 2009/125 / CE ErP,

tadowarka 2011/65 / EU RoHS

Bateria Dyrektywa 2001/95 / CE - GPSD, 2013/56 / UE - BAT, 1907/2006 - REACH,

2014/30/ UE - EMC, 2011/65 / UE - RoHS

Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony internetowej www.n-com.it (sekcja Download).

Model: B902L R
PMN: N-Com B902L R

IDENTYFIKATOR FCC: . ® @
YenNCOMTS IC: 9455A-NCOM15 ea Bluetooth c €

R-NZ

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzeZzonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc .; Jakiekolwiek

uzycie tych znakow przez N-Com jest objete licencja. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich

wiasciciell.
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1. OSTRZEZENIA I BEZPIECZENSTWO

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi, a takze proste zasady wymienione ponizej. Nieprzestrzeganie tych zasad moze

prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Uwaga: Produkt nie moze by¢ uzywany w oficjalnych lub nieoficjalnych zawodach, motordromach, torach, torach wyscigowych i
tym podobnych.

Uwaga: Zainstalowanie systemu N-Com B902L powoduje wzrost wagi o okoto 120 g, ktéra jest
dodawana do wagi kasku i innych akcesoriéw.

Ostrzezenie: Elektroniczne elementy systemu N-Com zamontowane wewnatrz kasku nie s3 wodoodporne. W
zwigzku z tym upewnij sie, ze wnetrze kasku, w tym komfortowa wysciétka, nie ulegto zamoczeniu, ktére moze
spowodowac uszkodzenie systemu. Jesli woda dostanie sie do kasku, zdejmij z kasku wysciétke zapewniajaca
komfort i pozostaw do wyschniecia.

1.1. Bezpieczeristwo ruchu drogowego

Zawsze przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepiséw ruchu drogowego. Podczas jazdy na motocyklu rece
powinny by¢ zawsze zajete prowadzeniem pojazdu. Wszelkie czynno$ci zwigzane z systemem N-Com nalezy
wykonywac przy zatrzymanym motocyklu.

Konkretnie:

® Ustaw telefon komérkowy na automatyczne odbieranie (zobacz instrukcje dotyczace telefonu komérkowego, aby to zrobic).

* Jesli Twoj telefon komérkowy nie jest wyposazony w te funkcje, najpierw zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu, zgodnie z
przepisami o ruchu drogowym, a nastepnie odbierz potaczenie.

* Nie wykonuj zadnych potaczen podczas jazdy. Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu zgodnie z przepisami ruchu
drogowego, a nastepnie zadzwon.

+ Dostosuj glosnos¢ tak, aby nie przeszkadzata ani nie rozpraszata uwagi podczas jazdy, a
jednoczesnie pozwalata wyraznie stysze¢ odgtosy w tle.

* Nie uzywaj telefonu komérkowego ani innych urzadzen podtgczonych do systemu N-Com podczas jazdy na
motocyklu.

*  We wszystkich przypadkach przestrzegaj przepiséw ruchu drogowego i pamietaj, ze jazda motocyklem ma absolutne pierwszerstwo
przed jakimkolwiek innym manewrem.

* System B902L jest wyposazony w Swiatto hamowania awaryjnego (ESS - Emergency Stop Signal). System ESS NIE
JEST przeznaczony do zastapienia $wiatet stopu lub $wiatet hamowania zamontowanych na motocyklu, w zwigzku z
tym samo jego dziatanie nie wystarczy do prawidtowej sygnalizacji hamowania.

* Upewnij sie, ze uzycie awaryjnego $wiatta hamowania (ESS - Emergency Stop Signal) nie jest
sprzeczne z przepisami obowigzujgcymi w kraju, do ktérego bedziesz podrézowac.

1.2. Wiaczanie systemu w bezpiecznych warunkach

* Korzystajac z systemu N-Com, nalezy przestrzega¢ wszystkich ograniczen i instrukcji zwigzanych z korzystaniem z telefonéw
komérkowych.

* Nie wiaczaj telefonu komoérkowego ani systemu N-Com, gdy ich uzywanie jest zabronione lub gdy te
urzgdzenia mogg powodowac zaktécenia lub niebezpieczne sytuacje.

* Wytgcz podczas tankowania. Nie uzywaj systemu N-Com na stacjach benzynowych. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu
materiatéw tatwopalnych lub produktéw chemicznych.

*  Wylacz w poblizu materiatéw wybuchowych.
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1.3. Zaktécenia

Wszystkie telefony i urzadzenia z bezprzewodowg transmisja sygnatu podlegajg zaktéceniom, ktére
moga wplywac na dziatanie podtgczonego do nich urzadzenia. Tych zaktécen nie mozna przypisaé
wadzie systemu N-Com.

1.4. Wiasciwe uzytkowanie

Uzywaj urzadzenia tylko w normalnej pozycji, zgodnie z opisem w dokumentacji produktu. Nie prébuj
demontowac, modyfikowaé ani zmienia¢ zadnej czesci systemu N-Com.

Uwaga: Wyreguluj gtosnos¢ systemu N-Com i podtgczonych do niego zrédet dzwieku, zanim uzyjesz
systemu w drodze.

Uwaga: Regulacja gtosnosci do bardzo wysokich pozioméw moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

Uwaga: Nieprawidtowy montaz systemu w kasku moze zmieni¢ wiasciwosci aerodynamiczne i
bezpieczefstwa samego kasku, stwarzajgc tym samym niebezpieczne warunki. Zainstaluj system N-Com
zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu. W przypadku watpliwo$ci prosimy o kontakt z
lokalnym dealerem N-Com.

Ostrzezenie: Stuchanie innego sprzetu nie powinno przeszkadza¢ w prowadzeniu motocykla, co zawsze musi
by¢ najwyzszym priorytetem. Wszystkie operacje na sprzecie elektronicznym i systemie NCom nalezy
wykonywac przy zatrzymanym pojezdzie zgodnie z przepisami ruchu drogowego.

Uwaga: System N-Com umozliwia odbiér sygnatu radiowego FM. Uzytkownik ponosi wszelkie optaty
licencyjne za radio.

1.5. Wykwalifikowany personel

* Tylko wykwalifikowany personel moze udzieli¢ pomocy technicznej dotyczgcej tego produktu. W przypadku jakiejkolwiek usterki nalezy
zawsze zwrdci¢ sie do lokalnego sprzedawcy.

* Kask jest $rodkiem ochrony bezposredniej, manipulowanie przy nim i/ lub przy elektronicznym systemie wewnatrz
kasku moze spowodowac niebezpieczne sytuacje, a takze uniewazni¢ gwarancje na produkt.

1.6. Akcesoria i baterie

* Uzywaj wytacznie baterii, tadowarek i akcesoriéw zatwierdzonych przez Nolangroup dla danego
modelu.

+ Stosowanie innego typu baterii niz zalecany moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji i utraty
gwarancji.

* Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca, aby sprawdzi¢ dostgpnos¢ zatwierdzonych akcesoriéw.

* Odtaczajac kabel zasilajgcy ktéregokolwiek z akcesoriéw lub tadowarki, zawsze chwytaj i ciggnij za
wtyczke, a nie za kabel.

* Nie uzywaj baterii do celéw innych niz zalecane.

* Nigdy nie uzywaj baterii ani tadowarek, ktére okazaty sie uszkodzone.

* Nie zwieraj baterii.

* Akumulator nalezy przechowywa¢ w temperaturze od 0 °/ + 45 ° C (fadowanie): -10 ° / + 55 ° C (w uzyciu).

* Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu: nie wrzucaj baterii do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich
temperatur!

* Nie wyrzucaj baterii razem z odpadami domowymi. Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami

* Nie zaktadaj kasku podczas tadowania baterii.

* Kask nie powinien by¢ nigdy pozostawiany w zasiegu dzieci bez nadzoru, aby nie dopusci¢ do uszczerbku
na zdrowiu spowodowanego dostepem do baterii.
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Bateria 603443 LiPo 3,7V - 1000 mAh
tadowarka W & T-AD1812A050150EU 230V50Hz0,35A-5V1,5A
W & T-AD1812A050200KU 230V50Hz0,35A-5V2A.

1.7. Utylizacja

Zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg obstugi oraz instrukcjami dotyczgcymi innych czesci systemu
N-Com, aby zdemontowac system z kasku. Po rozmontowaniu systemu zutylizuj go zgodnie z
nastepujgcymi instrukcjami:

Obecnos¢ przekreslonego kosza na $mieci wskazuje, ze w Unii Europejskiej produkt
pod koniec okresu uzytkowania podlega selektywnej zbidrce.
Nie wyrzucaj tych produktéw razem z niezréznicowanymi odpadami komunalnymi.

+ Wiasciwa utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia sie do zapobiegania mozliwym negatywnym
konsekwencjom dla zdrowia ludzi i Srodowiska.

Na terenie Unii Europejskiej sprzedawca dostarczajgc nowy sprzet zapewnia, ze uzywany
sprzet bedzie odbierany bezptatnie, pod warunkiem, ze jest to stosunek jeden do jednego.

* Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat usuwania zuzytego sprzetu, skontaktuj sie z gming, firma

zajmujacq sie utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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System N-Com B902L

2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przew6d mini USB

TN

tadowarka

XL/

Adaptery klawiatury do N87, N100-5

Mikrofon z klipsem

r s

\‘\\

Adapter do hetmu dwustronna tasma klejaca

Paski samoprzylepne do gto$nikéw

Klucz

-

Pianka mikrofonowa
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3. INSTALACJA NA KASKU

Wazne: Przed zainstalowaniem systemu N-Com zaleca sie zanotowanie kodu identyfikacyjnego
umieszczonego na produkcie (patrz rozdziat 21.4).

Mozesz pobrac film instalacyjny ze strony www.n-com.it N-Com / Download.

*  Zanim zainstalujesz system B902L na kasku, upewnij sie, ze wigcza sie on prawidtowo. Wciénij " ON "Przez okoto 2
sekundy, az zaswieci sie niebieska dioda LED na klawiaturze i ustyszysz sygnat dZzwiekowy w zestawie
stuchawkowym. Jesli tak, kontynuuj instalacje.

*  Zdejmij wyscittke policzkowa (patrz instrukcja kasku).

*  Zdejmij uszczelke krawedzi hetmu za pomoca specjalnego narzedzia (rys. 1).

* Catkowicie zdjg¢ uszczelke, jak pokazano na rys. 1; w ten sposéb usuwasz réwniez wysciotke.

*  Usun zaslepki ,,N-Com” znajdujace sie z tytu uszczelki skorupy i po lewej stronie kasku.

Rys.1 Rys. 1 - TYLKO DLA KASKU N87 - N100-5

*  Przed zainstalowaniem systemu N-Com usun z hetmu wszelkie wypetnienia piankowe, jesli sg obecne
(zapoznaj sie z instrukcjg obstugi konkretnego kasku).

opcja 1 Opcja 2

Uwaga: Zachowaj materiat wypetniajacy na wypadek, gdybys chciat uzywa¢ kasku bez systemu N-Com w

przysztosc.
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3.1. Montaz systemu B902L na kasku

Rys.2

Rys.3

* Podtgczy¢ ztgcze mikrofonu do drugiego
konca, zgodnie z kierunkiem strzatek (rys. 2).

Uwaga: Mozesz dostosowac potozenie mikrofonu.
Aby uzyskac instrukcje, jak to zrobi¢, zapoznaj sie z
rozdziatem. 3.3.

*  Umie$¢ system w specjalnej obudowie z tytu
hetmu, wciskajac go do konca w rowek (Rys.
3).
Wazny: Upewnij sie, ze kabel Flex systemu ESS
nie jest zbyt mocno naciggniety.

* Zi6z antene z powrotem w skorupie.

Uwaga: w celu umiejscowienia okablowania i mikrofonu w
kasku N100-5 nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

zawartymi w przeznaczonym do tego pudetku.

e Zamocuj kabel wewnatrz hetmu i upewnij sie, ze
odpowiedni zacisk mocujgcy wskoczyt do
obudowy (Rys. 4).

* Umie$¢ mikrofon w obudowie po prawej
stronie kasku, wsuwajgc metalowy wysiegnik
w rowek znajdujacy sie w ramie tgczacej
ostony podbrédka (Rys. 5).

Uwaga: upewnij sie, ze strona wspornika
mikrofonu z napisem ,, n “Skierowany jest do
wewnatrz.
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Uwaga: Aby ustawi¢ klawiature w hetmach N87 i N100-5,
postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
przeznaczonym do tego pudetku.
* Zamocuj kabel wewnatrz kasku i upewnij sie,
ze lewy zacisk mocujgcy wskoczyt do obudowy.
* Podtgcz klawiature do kasku,
klikajgc odpowiednie zaczepy.
*  Otwoérz gumowg zatyczke systemu B902L.
) * Ponownie zamontuj uszczelke i zabezpiecz j§
e specjalng $ruba.

Rys.6

TYLKO DLA KASKU N100-5 - umiejscowienie okablowania i mikrofonu

Umiejscowienie okablowania po prawej stronie i mikrofonu:
*  Podnies plastikowg wysciétke wysciotki policzkowej (Rys. 7).
* W6z mikrofon do oczka (Rys. 8) i umies$¢ go w specjalnej obudowie, a nastepnie wtdéz metalowy
wysiegnik w rowek znajdujacy sie w ramie tgczacej ostony podbrédka (Rys. 9).
Uwaga: upewnij sie, ze bok wspornika mikrofonu z napisem ,,N-Com” jest skierowany do
wewnatrz.
*  Zamocuj kabel wewnatrz hetmu i upewnij sie, ze odpowiedni zacisk mocujgcy wskoczyt do obudowy (Rys.
10).
Ponownie zatéz plastikowg wyscidtke wysciétki policzkowej, umieszczajac jg za dwoma matymi haczykami blokujgcymi
(Rys. 11).
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Rys.11

TYLKO DLA KASKU N100-5 - umiejscowienie okablowania i mikrofonu

Umiejscowienie okablowania po lewej stronie:
*  Podnies plastikowg wysciétke wysciotki policzkowej (Rys. 12).
*  Zamocuj kabel wewnatrz kasku i upewnij sie, ze lewy zacisk mocujacy wskoczyt do obudowy (Rys. 13). Ponownie zatéz
. plastikowa wyscidtke wysciotki policzkowej, umieszczajac jg za dwoma matymi haczykami blokujgcymi (Ryc. 14).
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TYLKO DLA Kaskow N87 - N100-5 - ustawienie manipulatora

Wazne: Instalacja klawiatury w kaskach N87, N100-5 wymaga uzycia akcesorium ,ADAPTER
KLAWIATURY", ktéry znajduje sie w opakowaniu.

*  Wiéz wspornik specyficzny dla twojego kasku do elastycznego kabla klawiatury (Rys. 15).

¢ Obré¢ wspornik manipulatora tak, aby ustawi¢ go jak na Rys. 16, a nastepnie zaczep go o klawiature.

e Zamocuj kabel wewnatrz kasku i upewnij sig, ze lewy zacisk mocujacy wskoczyt do obudowy (Rys. 17).
*  Otwdrz gumowa zatyczke systemu B902L.

*  Ponownie zamontuj uszczelke i zabezpiecz jg specjalng $ruba.

*  Podtacz klawiature do kasku, klikajagc odpowiednie zaczepy (Rys. 18).

*  Prawidtowe umiejscowienie manipulatora pokazano na Rys. 19 i Rys.20.

Rys.19 Rys.20

*  Umies¢ lewy i prawy gtos$nik w odpowiedniej obudowie uzyskanej w policzkowej wyscidtce ze styropianu.
W razie potrzeby lekko obré¢ gtosniki w ich obudowie. W razie potrzeby zabezpieczy¢ je za pomoca
paskéw samoprzylepnych dostarczonych w standardzie.

Ponownie zamontuj wysciotke policzkéw.
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3.2 Naktadanie systemu ESS na kask

*  Wybierz adapter do swojego kasku. Na adapterze znajduje sie litera odpowiadajaca
kompatybilnemu modelowi kasku, jak pokazano w ponizszej tabeli:

OZNACZENIE NA ADAPTERZE

KOMPATYBILNE KASKI

A

N100-5/PLUS, N90-3, N87 / PLUS, N70-2 GT / X

N40-5 GT /-5, N40 / FULL

N44 / EVO

B
C
D

N104 / EVO / ABSOLUTE

ADAPTER POZYCYJNY A"

Rys.21

* Adapter A" wyposazony jest w dwustronng
tasme klejgcg podzielong na trzy sekcje. W
zaleznodci od modelu hetmu, na ktérym
umieszczony jest system ESS, nalezy zdjgé
folie z okreslonego odcinka dwustronnej
tasmy klejacej.

KASK N100-5, N70-2 GT / X

* Po ponownym zatozeniu uszczelki krawedzi skorupy catkowicie usun folie dwustronnej tasmy

klejacej (sekcja 1, 2, 3).

* Natozy¢ adapter ,A" na skorupe kasku, zgodnie z predefiniowanym szablonem. Adapter musi
pasowac do linii kasku i umozliwia¢ tatwy dostep do sruby uszczelki krawedzi skorupy (Rys. 22).

* Zawiesi¢ lampe na adapterze, przesuwajac jg w dét (rys. 23).

Rys.22
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KASK N90-3

* Po ponownym zatozeniu uszczelki krawedzi skorupy oderwac odcinki 1 i 2 folii dwustronnej taSmy
klejacej. Uwaga: Zaleca sie odciecie fragmentu pozostatej folii, aby nie byt widoczny po natozeniu
adaptera na skorupe kasku.

* Natozy¢ adapter ,A" na skorupe kasku, zgodnie z predefiniowanym szablonem. Adapter musi
pasowac do linii kasku i umozliwiac tatwy dostep do Sruby uszczelki krawedzi skorupy (Rys. 24).

* Zawiesi¢ lampe na adapterze, przesuwajac jg w dét (rys. 25).

KASK N87

* Po ponownym zatozeniu uszczelki krawedzi skorupy, zdejmij odcinki 2 i 3 folii dwustronnej tasmy
klejacej. Uwaga: Zaleca sie odciecie fragmentu pozostatej folii, aby nie byt widoczny po natozeniu
adaptera na skorupe kasku.

*  Wiozy¢ elastyczny przewdd systemu ESS w otwér adaptera ,A”, jak pokazano na Rys. 26.

* Obrdé¢ adapter i natéz go na skorupe kasku. Adapter musi pasowac do linii kasku i umozliwia¢
tatwy dostep do Sruby uszczelki krawedzi skorupy (Rys. 27). Zawiesi¢ lampe na adapterze,

*  przesuwajac jg w dot (rys. 28).
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ADAPTERY POZYCJONUJACE ,.B”, ,.C"1,D"

* Wybierz konkretny adapter do swojego modelu
kasku.

* Natozy¢ dwustronng tasme klejaca
dostarczong z adapterem (Rys. 29).

*  Po ponownym umieszczeniu uszczelki
krawedzi skorupy catkowicie usun folie
dwustronnej tasmy klejace;.

Rys.29

*  Wiozy¢ elastyczny przewdd systemu ESS w otwdr adaptera, jak pokazano na Rys.30.

*  Obrd&¢ adapter i natéz go na skorupe kasku. Adapter musi pasowac do linii kasku i umozliwiac¢
tatwy dostep do Sruby uszczelki krawedzi skorupy (Rys. 31). Zawiesi¢ lampe na adapterze,

*  przesuwajac jg w dot (rys. 32).

Rys.30 Rys.31 Rys.32

* Usun folie ochronng z systemu ESS.

3.3. Regulacja mikrofonu

System B902L umozliwia regulacje potozenia mikrofonu w celu utatwienia jego ustawienia w réznych
modelach kaskéw. Postepowac w nastepujacy sposéb:

*  Otwdrz zacisk umieszczony na wysiegniku mikrofonu, postepujac zgodnie z Rys. 33.

*  Wyreguluj mikrofon (Rys. 34).

*  Zamknij klips (Rys. 35).

Rys.35
Rys.33 Rys.34

Aby zapewni¢ dobrg jakos¢ transmisji gtosu, zaleca sie umieszczenie gabki mikrofonu z boku ust.
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3.4. Zdejmowanie systemu B902L z kasku

Aby zdjg¢ system B902L z kasku, wykonaj

nastepujgce czynnosci:

*  Popchnij lampke ESS do géry, aby zwolnic jg z
adaptera i mie¢ swobodny dostep do uszczelki
krawedzi ptaszcza (rys. 36).

*  Usun wyscidtke policzkowg i uszczelke
skorupy.

*  Wyjmij klawiature z obudowy, jak pokazano na
Rys.37.

Rys.37

TYLKO DLA Kaskow N87 - N100-5 - usuniecie klawiatury
*  Wyjmij klawiature z obudowy, jak pokazano na Rys.38.
+  Obro¢ klawiature w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara Rys.39.

Ryc.39

*  Odczepic¢ prawy i lewy klips z obudowy, podwazajac
do gory za pomocg $ruby z ptaskim tbem (lub
podobnego narzedzia), jak pokazano na rysunku
40.

Rys.40

¢ Catkowicie zdejmij system B902L z kasku za pomocg
ptaskiego Srubokreta (lub podobnego narzedzia) i
ponownie zainstaluj policzkowg wyscidtke i
uszczelke krawedziowa.
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4. PODSTAWOWE FUNKCJE

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem urzadzenia N-Com nalezy catkowicie natadowac baterie przez co
najmniej 10 godzin. Aby uzyska¢ najlepszg wydajnos¢ akumulatora, zaleca sie przez kilka pierwszych razy,
catkowite jej natadowanie. Nastepnie mozesz tadowac baterie przez krétsze okresy.

Nacisnij " ON "I przytrzymaj przez okoto 2 sekundy, az zaswiecg sie diody
LED i ustyszysz komunikat gtosowy.

Nacisnij " ON "I przytrzymaj przez okoto 6 sekund, az diody LED zgasng i
ustyszysz zapowiedz gtosowa.

System wiaczony ON

System wylaczony OFF

Uwaga: podczas fazy wigczania / wytgczania systemu B902L lampka ESS miga przez kilka sekund.

4.1. Regulacja gtosnosci

Mozesz tatwo dostosowac gtosnos¢, dotykajac ,, « " albo " " klucz. Gdy gto$nos¢ osiggnie maksymalny lub
minimalny poziom, ustyszysz sygnat dzwiekowy.

Niektére parametry gtosnosci mozna regulowac za pomocg aplikacji N-Com EASYSET na smartfony lub
programu komputerowego N-Com EASYSET (rozdziat 4.4).

Uwaga: Poziom gtodnosci ustawiony podczas podrézy nie jest zapisywany, gdy system jest wytgczony. Za kazdym razem, gdy
system N-Com jest wtgczany, dzwiek wraca do ustawionego domysinego poziomu gto$nosci.

4.2, Funkcja automatycznego wigczania / wytaczania

Jesli kask nie porusza sie dtuzej niz 60 sekund, system B902L przechodzi w tryb ,gtebokiego snu”.
System zostaje witgczony, gdy tylko zostanie wykryty ruch.

Jesli system znajduje sie w trybie ,gtebokiego uspienia” przez ponad 3 dni, wytgcza sie catkowicie. Aby go ponownie
wigczy¢, przycisk nalezy nacisnag¢ przycisk , ON "

Funkcja ,Auto On / Off" jest domysInie wigczona w urzadzeniu.
Mozesz wtaczy¢ / wytgczy¢ te funkcje z menu konfiguracji (rozdziat 6).

4.3. Wiadomosci gtosowe w wielu jezykach

System N-Com zawiera komunikaty gtosowe, ktére dostarczajg informacji o systemie i aktywnych
funkcjach.

Domysinym jezykiem jest angielski. Jezyk komunikatéw gtosowych mozna zmieni¢ za pomocg odpowiedniego oprogramowania
ktére mozna zainstalowac za pomocg programu N-Com EASYSET. Zapoznaj sie z POMOCA online, aby uzyska¢

instrukcje dotyczace zmiany ustawien jezyka.

Dostepne jezyki: wtoski, angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, holenderski.

n N Domyslnie funkcja jest wigczona w urzadzeniu.
Funkcje ,KOMUNIKATY GEOSOWE" mozna wtgczy¢ / wytaczy¢ za pomoca
programu N-Com EASYSET lub aplikacji N-Com EASYSET.
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4.4. N-Com EASYSET

.N-Com EASYSET” to aplikacja, ktérej mozna uzywac do zarzadzania i konfigurowania

systemu B902. Program mozna pobrac ze strony internetowej www.n-com.it, w sekcji
.Wsparcie / Pobieranie”. Funkcje, ktérymi mozna réwniez zarzadzac z poziomu N-Com
EASYSET, sa wymienione ponizej wraz z odpowiednig ikona.

Systemem N-Com mozna zarzadzac za pomocg dedykowanej aplikacji ,N-Com EASYSET", ktéra
umozliwia konfiguracje systemu N-Com bezposrednio ze smartfona. Aplikacje N-Com mozna
a y bezptatnie pobrac z Google Play lub Apple Store. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, odwiedz
JB witryne internetowg_www.n-com.it
Funkcje, ktérymi mozna réwniez zarzadzac z aplikacji N-Com EASYSET, sg wymienione ponizej
wraz z odpowiednig ikona.

4.5. Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania systemowego N-Com mozna przeprowadzi¢ za pomocg programu komputerowego N-Com
EASYSET.

*  Pobierz program N-Com EASYSET ze strony internetowej N-Com - sekcja ,Wsparcie” w sekgji
.Pobieranie” /,,Oprogramowanie”.

*  Podtgcz system N-Com do komputera i otwdrz program N-Com EASYSET.
Postepuj zgodnie z instrukcjami, az program rozpozna system N-Com.

* Zekranu ,FIRMWARE UPDATE" wybierz zadany jezyk z listy rozwijanej, kliknij menu
.DOWNLOAD" i zapisz plik na komputerze.

Kliknij , AKTUALIZUJ" i poczekaj na zakonczenie aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Informacje o wydaniu ostatniej wersji oprogramowania uktadowego mozna znalez¢ na stronie internetowej www.n-com.it - w
sekcji ,Wsparcie” / ,Pobieranie” / ,Oprogramowanie”.

5. MENU PAROWANIE

Wszystkie operacje parowania Bluetooth sa wykonywane w tym trybie.

Aby uzyska¢ dostep do menu parowania przy wytgczonym systemie N-Com, nacisnij przycisk , ON "I
przytrzymaj go przez 4 sekundy.

W menu ,Parowanie” nacisnij klawisze , « " i" ¢ ", Aby przewija¢ r6zne pozycje menu. W pozycjach oznaczonych ,*"
istnieje mozliwos$¢ wigczenia / wytgczenia funkcji poprzez nacisnigcie przycisku ,, ON ”, Aby potwierdzi¢.

Na menu ,Parowanie” sktadaja sie nastepujgce pozycje:

A. Parowanie telefonu komérkowego ( Rozdziat 7)

B. Parowanie interkomu (rozdziat 16)

C. Parowanie innych systeméw N-Com ( rozdziat 16.2)

D. Parowanie interkomu uniwersalnego ( rozdziat 17)

E. Drugie parowanie telefonu komérkowego ( rozdziat 8)

F. Parowanie GPS ( rozdziat 12)

G. Parowanie pilota ( rozdziat 18)

H. Usun wszystkie parowania *
Aby usung¢ wszystkie pary Bluetooth zapisane w urzgdzeniu, nacisnij klawisz ,, * "Lub,, * "Az ustyszysz
zapowiedz? gtosowa, Usur wszystkie parowania".
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Wcisnij " ON "Klawisz potwierdzenia, aby usung¢ wszystkie zapisane w pamieci urzadzenia Bluetooth.

A. Wyjscie z konfiguracji *

Aby wyj$¢ z menu ,Pairing up”, nacisnij przycisk ,, « "Lub,, * "AZ ustyszysz zapowiedz gtosowa, WyjdZ z
konfiguracji”. Wcisnij " ON ", Aby wyj$¢ z menu, Parowanie ".

Jesliw ciggu 15 sekund nie zostanie naciéniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z menu ,Parowanie”.

6. MENU KONFIGURAC]I

Wszystkie ustawienia systemu N-Com sg przeprowadzane w tym trybie.
Aby uzyska¢ dostep do menu konfiguracyjnego przy wigczonym N-Com, naciénij klawisze , «"i" * "Przez 4
sekundy.

W menu ,Konfiguracja” naciénij klawisze , « "i" ¢ ", Aby przewija¢ rézne pozycje menu.

W pozycjach oznaczonych ,*" istnieje mozliwo$¢ wigczenia / wytaczenia funkcji poprzez nacisnigcie przycisku ,, ON “, Aby

potwierdzic¢.

Na menu ,Konfiguracja” sktadajq sie nastepujace pozycje:

A. Szybkie wybieranie* ( rozdziat 9.1)
B. System Smart Navi ( rozdziat 9.3)

C. Automatyczne wiaczanie / wytgczanie ( rozdziat 4.2)

D. Wielozadaniowos¢ audio ( rozdziat 14)

E. Wzmocnienie dZwigku *

FA.

Po wigczeniu funkcji ,Wzmocnienie dZwigku” (Audio Boost) wszystkie zrodta dzwieku wewnatrz urzadzenia bedg

odtwarzane z wyzszg i potencjalnie mniej wyrazng gtosnoscia.

Wcisnij " ON "Klawisz potwierdzenia wigczajacy / wytgczajacy funkcje, ktérym jest nie domysinie wigczone w
urzadzeniu.

Czutos$€ ESS * ( rozdziat 15.1)

Resetowanie*

W celu przywrécenia ustawien fabrycznych urzgdzenia nalezy nacisng¢ klawisz ,, « "Lub,, ® "Az ustyszysz komunikat gtosowy,, Przywréce
ustawien fabrycznych”. Wcisnij " ON "Klawisz potwierdzenia, aby przywréci¢ wszystkie ustawienia fabryczne urzadzenia.

Wyjscie z konfiguracji *
Aby wyj$¢ z menu ,Konfiguracja”, naciénij klawisz ,, « "Lub,, * "Az ustyszysz zapowiedzZ gtosowa, WyjdZ
z konfiguracji". Wciénij " ON "Przycisk potwierdzenia, aby wyj$¢ z menu,, Konfiguracja ".

Jedliw ciggu 15 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wychodzi z menu ,Konfiguracja”.
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7. PAROWANIE TELEFONU KOMORKOWEGO / ODTWARZACZA MP3
*  Upewnij sig, ze B902 jest wytaczony.
*  Ustaw system w menu ,Parowanie”: nacisnij przycisk , ON "I przytrzymaj go przez 4 sekundy, az ustyszysz

komunikat gtosowy” Parowanie menu". Nacisnij klawisz ,, « ”, Aby uzyskac¢ dostep do,, trybu parowania telefonu
komérkowego . Aktywuj wyszukiwanie urzadzer Bluetooth w telefonie komérkowym.

*  Wybierz urzgdzenie N-Com. Je$li wymagane jest hasto, wprowadz 0000 (cztery zera).
*  Potaczenie miedzy dwoma urzadzeniami jest ustanawiane po kilku sekundach.

Uwaga: Przynalezno$¢ jest przechowywana w kasku i telefonie komérkowym i nie zostaje utracona, gdy oba
urzadzenia zostang wytgczone. W rezultacie wystarczy to zrobic tylko raz.

Po sparowaniu urzadzenia Bluetooth potgczenie jest nawigzywane

Automatyczne polaczenie . .
automatycznie po wigczeniu systemu.

Jesli potaczenie nie zostanie automatycznie zainicjowane po kilku sekundach,
Potaczenie reczne mozesz potaczyc sie z urzadzeniem Bluetooth lub naciskajgc , ON "I przytrzymaj
go przez okoto 2 sekundy.

8. PAROWANIE DRUGIEGO TELEFONU KOMORKOWEGO

Do systemu B902 mozna jednoczeénie podigczy¢ dwa telefony. Drugi telefon (urzgdzenie dodatkowe) moze odbiera¢
potaczenia, ale nie moze ich wykonywac.

Aby sparowac drugi telefon Bluetooth (urzadzenie dodatkowe):

*  Upewnij sig, ze B902 jest wytgczony.

*  Ustaw system w menu ,Parowanie”: nacisnij przycisk ,, ON "I przytrzymaj go przez 4 sekundy, az ustyszysz
komunikat glosowy” Parowanie menu"”. Wcisnij " « "Az dojdziesz do opcji, Drugie parowanie telefonu
komdrkowego". Aktywuj wyszukiwanie urzadzen Bluetooth w telefonie komérkowym.

*  Wybierz system N-Com z listy. Je$li wymagane jest hasto, wprowadz kod 0000 (cztery zera).

*  Po kilku sekundach potagczenie miedzy dwoma urzadzeniami zostaje aktywowane.

Uwaga: Przynaleznos$¢ jest przechowywana w kasku i telefonie komérkowym i nie zostaje utracona, gdy oba
urzadzenia zostang wytgczone. W rezultacie wystarczy to zrobic tylko raz.

Po sparowaniu urzgdzenia Bluetooth potgczenie jest nawigzywane automatycznie po wigczeniu systemu.
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9. TELEFON KOMORKOWY

Aby sparowac telefon komérkowy z systemem B902L, postepuj zgodnie z procedurg przedstawiong w rozdziale 7.

Odbieranie telefonu Po ustyszeniu sygnatu potgczenia przychodzacego krétko nacisnij dowolny klawisz.

Po ustyszeniu dzwonka wypowiedz gto$no dowolne stowo.

Funkcje ,Telefon VOX" mozna wigczy¢ / wytgczy¢ za pomoca
programu N-Com EASYSET lub aplikacji N-Com EASYSET.
Funkcja nie jest aktywna podczas potaczenia interkomu.

Odpowiedz gtosowa (telefon VOX)

Rozmowa glosowa Nacisnij " ON "I przytrzymaj go przez okoto 2 sekundy.
Rozlaczanie / odrzucanie potaczenia Nacisnij " ON "I przytrzymaj go przez okoto 2 sekundy.
icznego Reczne podi ie telefonu Nacisnij " ON "I przytrzymaj go przez okoto 2 sekundy.

9.1. Szybkie wybieranie
%

Korzystajac z programu N-Com EASYSET lub aplikacji N-Com EASYSET, mozesz zapisa¢
do 3 swoich ulubionych numerdéw, ktére bedziesz mégt wybierac z ,, Szybkie wybieranie"

menu.

Zapisywanie numeréw szybkiego wybierania

Aby przypisac jeden lub wigcej numeréw szybkiego wybierania:

*  Aby uzyska¢ dostep do menu konfiguracyjnego przy wigczonym N-Com, nacisnij klawisze , « " i" « "przez

4 sekundy.
*  Wocidnij "." lu "." az ustyszysz polecenie gtosowe , Szybkie wybieranie"
«  Wciénij "ON" klawisz potwierdzenia, ustyszysz zapowiedz gtosowa "Potgczony"

. Naciénij klawisze ,, « "Lub,, * ", Aby wybra¢ numer szybkiego wybierania, ktéry ma zosta¢ przypisany. Zapisang pozycje
potwierdza komunikat gtosowy ,, Szybkie wybieranie 1"/, Szybkie wybieranie 2"/, Szybkie wybieranie 3".

*  Zwiasnego telefonu komérkowego (sparowanego i podtgczonego do systemu N-Com) zadzwon pod numer
telefonu, ktéry chcesz przypisa¢ do wybranej pozycji szybkiego wybierania. Rozmowa zostaje przerwana, zanim
zostanie zrealizowana, a wybrany numer zostanie zapisany; w tym momencie ustyszysz specjalng zapowiedz
gtosowaq potwierdzajgcg wybor (, Zapisz szybkie wybieranie 1"/, Zapisz szybkie wybieranie 2"/, Zapisz szybkie
wybieranie 3").

Korzystanie z zapisanych numeréw
Aby uzyska¢ dostep do menu ,Szybkie wybieranie”, naci$nij jednoczesnie przycisk , ON " i " n " Klucze (" Szybkie wybieranie”), A
nastepnie uzyj klawiszy, + " i" ¢, Aby przewija¢ pozycje menu.

Nastepnie naciénij przycisk , ON “, Aby potwierdzi¢ wybdr jednej z nastepujacych pozyciji:

F wybieranie i numeru
. Szybkie wybieranie 1
¢ Szybkie wybieranie 2
¢ Szybkie wybieranie 3

. Anulowany

Jesli chcesz wyjs¢ z menu ,Szybkie wybieranie”, nacisnij przycisk ,, « " i " ", Az ustyszysz polecenie, Anulowany",
nastepnie wcisnij " ON " potwierdzac.

20
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Uwaga: Jesli zaden klawisz nie zostanie naciéniety w ciggu 15 sekund, system wyjdzie z menu ,Szybkie wybieranie”.

9.2. Funkcja potaczen konferencyjnych
Kiedy przychodzi potgczenie na telefon komdérkowy podtgczony przez Bluetooth do B902L, interkom jest

tymczasowo wytgczany. Jesli jednak chcesz udostepni¢ rozmowe telefoniczng drugiemu kaskowi, po prostu
wiacz recznie interkom podczas rozmowy telefonicznej.

. .. Podczas rozmowy krétko nacisnij ,, n " (kanat 1). Podczas rozmowy
Wiaczanie funkgji o ) )
.. telefonicznej nacisnij przycisk ,, n "Dwukrotnie (kanat 2). Podczas rozmowy
telekonferenc;ji . T )
telefonicznej nacisnij przycisk ,, n "Trzy razy (kanat 3).

Wytaczanie funkcji . -

yia . J Podczas rozmowy krétko nacisnij,, n".
telekonferencji

Uwaga: Funkcja ,Konferencja telefoniczna” moze by¢ uzywana tylko z N-Com serii ,600" /,,900".

9.3. System Smart Navi

Funkcja ,SMART NAVI SYSTEM” umozliwia stuchanie wskazéwek nawigacyjnych pochodzacych ze smartfona,
nawet podczas rozmowy interkomowej lub podczas stuchania radia FM.

Dzwiek zatrzymuje sie, aby umozliwi¢ transmisje wskazéwek nawigacyjnych ze smartfona i jest automatycznie
przywracany po zakonczeniu wspomnianych instrukgji.

Funkcja ,SMART NAVI SYSTEM" jest domysInie wytgczona w urzadzeniu.
Mozesz witgczy¢ / wytgczy¢ te funkcje z menu konfiguracji (rozdziat 6).

Uwaga: Po wigczeniu systemu Smart Navi wszystkie informacje dzwiekowe pochodzace ze smartfona (na
przyktad dzwieki powiadomien) tymczasowo zatrzymujg trwajacy dzwiek.

B Funkcje ,SMART NAVI SYSTEM" mozna wtgczy¢ / wylaczy¢ za pomocg programu

NCom EASYSET lub aplikacji N-Com EASYSET.

21
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10. MUZYKA PRZEZ BLUETOOTH

Aby sparowac urzgdzenie Mp3 z systemem B902L, postepuj zgodnie z procedurg przedstawiong w rozdziale 7.

0dtwérz muzyke (Odtwérz) Krétko nacisnij,, ON".

Gdy odtwarzacz jest podtgczony i odtwarza muzyke, krétko nacisnij,, ON

"

Funkcja pauzy (pauza)

Nastepny utwér (Pomiri) Gdy odtwarzacz odtwarza muzyke, nacisnij ,, * "Przez okoto 2 sekundy.
Poprzedni utwér (Rew) Gdy odtwarzacz odtwarza muzyke, nacisnij ,, * "Przez okoto 2 sekundy.
10.1. Udostepnianie muzyki przez Bluetooth (udostepnianie A2DP)

Podczas potgczenia interkomowego mozna rozpoczg¢ odtwarzanie muzyki, naciskajac krétko przycisk ,, ON " klucz. Muzyka
bedzie odtwarzana w obu systemach.

Udostepnianie muzyki tymczasowo przerywa rozmowe przez interkom; mozna to jednak przywréci¢ automatycznie,
zatrzymujac muzyke (odbywa sie to przez krétkie nacisniecie przycisku , ON ").

Uwaga: Muzyka udostepniana przez interkom moze by¢ zarzgdzana przez oba systemy, na przyktad oba
systemy moga zmienia¢ $ciezke, naciskajgc odpowiednie polecenie.

Uwaga: Gdy funkcja ,Wielozadaniowos$¢ audio” (rozdziat 14) jest wigczona, funkcja ,Udostepnianie muzyki” jest
tymczasowo wytaczona.

Uwaga: Funkcja ,,Music Sharing” moze by¢ uzywana tylko z N-Com serii ,600” /900"

11. MUZYKA PRZEZ KABEL

Podtacz ztacze mini USB przewodu multimedialnego (brak w zestawie) do kasku, a drugi koniec do
urzadzenia audio. Kolorowy pasek na kablu wskazuje ztacze, ktére nalezy podtaczy¢ do urzadzenia
audio.

Wiaczanie dzwieku na kablu Wciénij " ON "Trzy razy.

Wytaczanie dzwigku na kablu Wciénij "ON "Trzy razy.

Uwaga: Podczas stuchania muzyki przez kabel nie bedzie mozliwe utrzymanie aktywnego potaczenia interkomu.
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12. PAROWANIE NAWIGATORA

System B902 jest kompatybilny z najpopularniejszymi nawigatorami satelitarnymi do motocykli. Aby uzyska¢ liste
zgodnych modeli i dodatkowe informacje, odwiedz witryne internetowg www.n-com.it

*  Upewnij sig, ze B902 jest wytaczony.

*  Ustaw system w menu ,Parowanie”: naciénij przycisk , ON "I przytrzymaj go przez 4 sekundy, az
ustyszysz komunikat gtosowy” Parowanie menu". \Wcisnij " « "Az dojdziesz do opcji, Parowanie GPS".

*  Aktywuj wyszukiwanie urzadzen Bluetooth w nawigatorze.

*  Wybierz system N-Com z listy. Je$li wymagane jest hasto, wprowadz kod 0000 (cztery zera).
*  Po kilku sekundach potgczenie miedzy dwoma urzadzeniami zostaje aktywowane.

Uwaga: Powigzana para jest przechowywana zaréwno przez kask, jak i nawigator, dzieki czemu nie zostanie utracona,
gdy zostang wytaczone. Oznacza to, ze te procedure nalezy wykonac tylko raz. Po sparowaniu urzadzenia Bluetooth
potaczenie jest nawigzywane automatycznie po wigczeniu systemu.

Uwaga: Potgczenie interkomowe jest automatycznie przerywane za kazdym razem, gdy nawigator podaje wskazéwki i
przywracane na koncu wiadomosci z nawigatora.
Jesli chcesz, aby dzwiek nawigatora byt aktywny nawet podczas potgczenia interkomu, zapoznaj sie z
rozdziatem 14 ,Wielozadaniowo$¢ audio”.

13. RADIO FM
Wiaczanie radia Naci$nij " ON "Dwukrotnie.
Wytaczanie radia Naci$nij " ON “Dwukrotnie.

Automatyczne wyszukiwanie nowej stacji

Nacisnij klawisz ,, « "I przytrzymaj przez okoto 4 sekundy, az ustyszysz
Wstepne ustawienie stacji radiowej stowo,, Preset”. Wybierz pozycje ustawienia wstepnego za pomocg
(maks. 6 stacji) przyciskéw , « " i" ¢ ". Zapis potwierdzany jest komunikatem gtosowym.

Zmiana stacji radiowych (sposréd Lo .
! wych (sp Nacisnij " "I przytrzymaj przez 2 sekundy.

wstepnie ustawionych)

Funkcje te mozna réwniez wiaczy¢ za pomocg programu ,N-Com EASYSET” lub za pomoca
aplikacji ,N-Com EASYSET” na smartfony z systemem Android, iPhone, iPad.
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14. WIELOZADANIOWOSC AUDIO

Funkcja Audio Multitasking umozliwia jednoczesne stuchanie dzwieku pochodzgcego z r6znych zrédet.
Gdy funkcja Audio Multitasking jest wigczona, rozmowy telefoniczne, wskazéwki GPS i rozmowy
interkomowe mogg naktadac sie na dzwiek radia FM, muzyke lub wskazéwki przychodzace z aplikacji

GPS na smartfonie w tle przy nizszej gtosnosci.

Mozliwe sg nastepujace naktadanie sie dzwieku:

DiWIEK NA ZEWNATRZ AUDIO W TLE

A. INTERKOM RADIO FM

B. INTERKOM GPS

C. INTERKOM MULTIMEDIALNE AUDIO ZE SMARTFONA
D. POLACZENIE TELEFONICZNE GPS

E. GPS RADIO FM

F. GPS MUZYKA ZE SMARTFONA
Uwagi:

*  Funkcja Audio Multitasking jest kompatybilna z urzagdzeniami z systemem Android. Na urzadzeniach z
systemem iOS korzystanie z funkcji Audio Multitasking jest ograniczone.
*  Funkdji Audio Multitasking mozna uzywac tylko miedzy systemami N-Com B902.

14.1.  Wiaczanie / wytgczanie funkcji wielozadaniowosci audio

Domyslnie funkcja wielozadaniowosci audio jest wytgczona na urzadzeniu.

Mozna jg wigczy¢ / wytaczy¢ za pomocg menu konfiguracji (rozdziat 6), programu N-Com EASYSET lub
aplikacji N-Com EASYSET.

Po wiaczeniu / wytgczeniu funkcji system N-Com musi zosta¢ wytaczony, a nastepnie wigczony, aby
zapisac wybor.

Uwaga: Gdy funkcja wielozadaniowosci audio jest wtgczona, funkcja ,Wspétdzielenie muzyki” (rozdziat 10.1) jest
tymczasowo wytaczona.

Uwaga: Gdy funkcja wielozadaniowosci audio jest wigczona, funkcja ,Intercom HD” jest tymczasowo
wytgczona.

14.2. Regulacja gtosnosci

Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci dzwieku pierwszego planu réwniez zwieksza lub zmniejsza
gtosnos¢ dzwieku w tle.

Gtosnosc¢ dzwieku pierwszego planu mozna regulowac¢ za pomocg systemu N-Com (rozdziat 4.1).
Glosnos¢ dzwieku w tle mozna regulowac za pomocg aplikacji N-Com EASYSET (z wtgczong funkcja
Audio Multitasking). Gtosnos¢ tfa jest wstepnie ustawiona na poziomie 5.

Funkcje ,Wielozadaniowo$¢ audio” mozna wigczy¢ / wytaczy¢ za pomoca
programu NCom EASYSET lub aplikacji N-Com EASYSET.
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15. LAMPKI SYGNALIZACYJNE LED

System B902L posiada menu z 3 trybami pracy: SYGNAL ZATRZYMANIA ®\
AWARYJNEGO, SWIATEO TYLNE, SWIATEO TYLNE PRZY StABE] WIDOCZNOSCI.
"y

Aby przewijac to menu przy wigczonym systemie, nacisnij klawisze , « " i

tym samym czasie. Za kazdym nacis$nieciem klawisza system przetacza sie do
nastepnego trybu.

TRYB FUNKCJE
1 SYGNAL ZATRZYMANIA AWARYJNEGO Awaryjny sygnat stopu.
Awaryjny sygnat stopu.
2 TYLNE $WIATLO iny syg P
State $wiatto tylne.
Awaryjny sygnat stopu.
3 TYLNE SWIATLO PRZY StABEJ WIDOCZNOSC miny /yg P )
Przerywane $wiatto w przypadku stabej widocznosci.
4 WYLACZYC Catkowite wytgczenie Swiatet LED

15.1.  Ssygnat zatrzymania awaryjnego ESS (tryb 1)

System B902L jest wyposazony w system LED wspomagajacy hamowanie awaryjne. W przypadku nagtego
hamowania diody LED na B902L migajg przez kilka sekund.

Poziom hamowania mozna regulowa¢ za pomocg programu ,N-Com EASYSET" lub za pomoca
aplikacji ,N-Com EASYSET” na smartfony z systemem Android, iPhone, iPad.

Uwaga: Zalecamy wytaczenie sygnatu zatrzymania awaryjnego na kasku kierowcy w przypadku kiedy
przewozi on pasazera.

Regulacja czutosci ESS
Przetgczy¢ system w tryb ,Konfiguracja”: z wytgczonego systemu nacisng¢ przycisk ,, ON "I przytrzymaj go
przez 4 sekundy, az ustyszysz komunikat gtosowy” Menu konfiguracji".

Aby wyregulowa¢ czuto$¢ lampy ESS, nacisnij przycisk ,, * "Lub,, * "Az ustyszysz zapowiedz gtosowa, Czufos¢
ESS", A nastepnie nacisnij, ON "Potwierdzajace.

Nastepnie nacisnij klawisz ,, * "Lub,, * "Aby wybra¢ zadany poziom czutosci: Poziom

1: niska czutos¢, system ESS wykryje tylko znaczagce hamowanie. Poziom 2 (domysina
): Srednia czutos¢.

Poziom 3: wysoka czuto$¢, system ESS wykryje réwniez lekkie hamowanie.

15.2.  Swiatfo tylne (tryb 2)

Tylne $wiatto umozliwia aktywacje diod LED systemu, utrzymujac je wigczone przez catg jazde. Jesli podczas
hamowania witgczone zostanie $wiatto awaryjnego hamowania, wszystkie diody LED zaczng migac.

15.3.  Swiatlo tylne przy stabej widocznosé (tryb 3)

Staba widocznos¢ pozwala by¢ bardziej widocznym w przypadku mgty lub ograniczonej widocznosci. Jesli zostanie wybrana, diody LED
systemu beda migac¢ w sposéb przerywany. Jesli podczas hamowania wtaczone zostanie awaryjne $wiatto hamowania, wszystkie diody LED

beda migac szybciej.
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16. INTERKOM

System N-Com B902L umozliwia komunikacje z innymi systemami N-Com na maksymalng odlegtos¢
okoto 700 m (w terenie otwartym, bez przeszkod). Zasieg komunikacji rézni sie w zaleznosci od
uzywanych systeméw N-Com.

Uwaga: Zasieg i jako$¢ komunikacji moga sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od obecnosci

przeszkéd, warunkéw atmosferycznych, pél magnetycznych.

16.1. Parowanie interkoméw serii N-Com ,,600” /,,900”

Wazne: Opisana ponizej procedura dotyczy wytacznie parowania pomiedzy systemami N-Com

serii ,,600” /,,900".

* Upewnij sie, ze systemy sg wytgczone.

*  Ustaw systemy w menu ,Parowanie”: nacisnij przycisk ,, ON "I przytrzymaj go przez 4 sekundy, az
ustyszysz komunikat gtosowy” Parowanie menu”. W obu systemach nacisnij klawisz ,, * "Az dojdziesz

* do opdji, Parowanie domofonu".

* W systemie A naci$nij klawisz odpowiadajacy , pozycji ustawien wstepnych”, w ktérej chcesz zapisac

system B.
Parowanie CHANNEL 1 Krétko nacisnij, n".
Parowanie CHANNEL 2 Wcisnij " n "Dwukrotnie.
Parowanie CHANNEL 3 Wcisnij " n "Trzy razy.
. W systemie B nie trzeba naciskac zadnego klawisza.

Potagczenie interkomu z wybranym kanatem jest automatycznie aktywowane po zakonczeniu procedury
kojarzenia.

Dzieki aplikacji N-Com EASYSET ,, tatwe parowanie interkomu" mozna przeprowadzi¢. Ten
tryb umozliwia rozpoznawanie i przechowywanie systeméw N-Com za pomocg kodu QR
wygenerowanego na smartfonie.

Plik tatwe parowanie interkomu funkcja jest dostepna tylko dla systeméw B902.

16.2.  Parowanie innych N-Com

Wazne: Procedura opisana ponizej odnosi sie wylgcznie do parowania systeméw NCom serii
900" z systemami N-Com INNYMI NIZ serii ,,600” /,,900" 1.

*  Upewnij sig, ze systemy sg wytgczone.

*  Ustaw system B902 w menu ,Parowanie”: naciénij przycisk , ON "I przytrzymaj go przez 4 sekundy, az
ustyszysz komunikat gtosowy” Parowanie menu". Przetacz system N-Com w tryb ,Ustawienia”: naci$nij

*  przycisk,, ON "I przytrzymaj przez 4 sekundy, az niebieska dioda LED zacznie szybko migac.

* W systemie B902 nacis$nij klawisz ,, « "Az dojdziesz do opcji, Parowanie innych N-Com".
* W systemie B902 nacisnij klawisz odpowiadajacy ,pozycji ustawieh wstepnych”, w ktérej chcesz zapisa¢
drugi system N-Com.

1Z wyjatkiem zestawu Bluetooth i zestawu Bluetooth 2, ktére nie sg kompatybilne.
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Parowanie CHANNEL 1 Krétko nacisnij, n".
Parowanie CHANNEL 2 Wociénij " n "Dwukrotnie.
Parowanie CHANNEL 3 Wcidnij " n "Trzy razy.

Potagczenie interkomu z wybranym kanatem jest automatycznie aktywowane po zakonczeniu procedury
kojarzenia.

16.3. Funkcja interkomu (potaczenie jeden do jednego)

Aby nawigzac¢ potgczenie Interkom z jednym z systeméw zapisanych w pamieci, wystarczy nacisng¢ polecenie
zwigzane z kanatem, na ktérym system zostat zapisany.

Potaczenie KANAL 1 Krétko naciénij , n".

Zadzwon do CHANNEL 2 Wociénij " n "Dwukrotnie.
Zadzwon do CHANNEL 3 Wcidnij " n "Trzy razy. Krétko
Roztaczenie aktywnego interkomu nacisnij,, n".

Uwaga: W przypadku, gdy pozycja ustawienia wstepnego jest pusta lub wywotywany system nie moze zostac¢ osiggniety w maksymalnym

zasiegu lub jest juz zajety rozmowg telefoniczng, ustyszysz komunikat gtosowy o btedzie.

Uwaga: W przypadku, gdy system potaczenia interkomu wykracza poza zakres (potaczenie interkomu przerwane),
system B902L bedzie automatycznie prébowat ponownie potagczy¢ sie co 8 sekund. Podwdéjne sygnaty dzwiekowe
beda emitowane do czasu przywrécenia potaczenia interkomu.

Jesli nie chcesz automatycznego ponownego taczenia, naciénij przycisk , ON “, Aby zatrzymac automatyczne préby ponownego potaczenia.

System B902 jest wyposazony w ,, Intercom VOX " funkcja umozliwiajgca gtosowe witgczanie i
wytgczanie interkomu.

Aby funkcja dziatata poprawnie, VOX Intercom musi by¢ wtgczony w obu systemach potaczonych przez
interkom.

Funkcja VOX Intercom jest domysinie wytgczona w urzadzeniu.

pomoca programu N-Com EASYSET lub aplikacji N-Com EASYSET.

B Mozesz wtgczyc¢ / wytgczy¢ funkcje ,VOX Intercom” i ustawié¢ czuto$¢ aktywacji za

Jedli funkcja jest wigczona, system dziata w nastepujacy sposob:

* Intercom wigcza sie automatycznie, wypowiadajac na gtos dowolne stowo do mikrofonu jednego z
dwéch hetmoéw.

* Intercom wytgcza sie automatycznie, gdy obaj uzytkownicy nie méwig przez 20 sekund. Jesli
rozmowa interkomu zostata rozpoczeta przez nacisniecie klawisza potgczenia recznego, intercom
nalezy réwniez recznie roztgczyc.

W przypadku, gdy funkcja VOX Intercom jest wigczona w urzadzeniu, ale ostatni podtgczony kanat nie
jest dostepny lub nie mozna go osiggna¢, zaleca sie tymczasowe wytagczenie funkcji VOX Intercom
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naciskajgc przycisk , * "Przez 5 sekund. W ten sposéb system nie bedzie prébowat taczy¢ sie z ostatnim podtgczonym kanatem za
kazdym razem, gdy zostanie wypowiedziane na gtos stowo.

Tymczasowe wytgczenie funkcji VOX jest nastepnie usuwane przy pierwszym wytaczeniu urzadzenia N-Com;
tak wiec, jesli interkom VOX jest wigczony (z komputera lub aplikacji), zostanie przywrécony przy nastepnym
wigczeniu urzadzenia.

Uwaga: Mozna uzy¢ funkcji VOX Intercom WYLACZNIE z systemami N-Com serii ,900".

16.4. Inteligentna konferencja ( Grupa Intrecom)
Dzieki funkcji ,Smart Conference” mozna rozpoczg¢ komunikacje konferencyjng pomiedzy systemami

intercomowymi NCom serii ,900”, ktére zostaty wczeéniej skojarzone i zapisane w 3 dostepnych kanatach.
Wszystkie systemy muszg by¢ wigczone i dostepne w zasiegu potgczenia.

1. Kazdy system musi by¢ wczesdniej sparowany ze wszystkimi innymi systemami: B, Ci D.
@

(D)

2. Kazdy system moze nacisnac przycisk , n "Przez 2 sekundy, aby aktywowac konferencje grupowa lub rozpocza¢
komunikacje konferencyjng miedzy wszystkimi systemami.

«—, CONNECTION a

@

3. W przypadku, gdy jeden z systemdw naciska przycisk ,, n "Lub znajduje sie poza zasiegiem
potaczenia, interkom grupowy zostaje przerwany.

Inteligentna konferencja Wcisnij " n "Przez 2 sekundy. Aktywacja jest potwierdzona sygnatem dzwiekowym w
potaczenie kasku i komunikatem gtosowym ,, Grupa interkom .

Inteligentna konferencja Krétko nacisnij przycisk , n " klucz. Roztaczenie jest potwierdzane komunikatem
odtgczenie gtosowym ,, Grupa interkom zakoriczona".

Uwaga: Podczas " Inteligentna konferencja”, Potaczenie z telefonami komérkowymi wszystkich uczestnikéw zostaje chwilowo przerwane. Po

zakonczeniu potaczenia konferencyjnego wszystkie telefony automatycznie tacza sie ponownie z wkasnym systemem domofonowym.
Uwaga: Tryb , Inteligentna konferencja "Moze by¢ uzywany WYLACZNIE z systemami N-Com serii ,900" ".

Uwaga: Tryb ,, Inteligentna konferencja” Nie Moze by¢ uzywany z systemami sparowanymi w trybie uniwersalnego
interkomu (rozdziat 17).
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17. INTERKOM ,,UNIWERSALNY” INTERKOM

System N-Com B902L mozna taczy¢ przez Bluetooth z systemami interkomowymi innych marek, dzieki
funkcji UNIWERSALNEGO INTERKOMU 2.

17.1. Parowanie UNIWERSALNEGO INTERKOMU

System N-Com mozna sparowac z innym domofonem (odtad nazywanym Interkomem B)
jakby to byt telefon komdrkowy.

*  Upewnij sig, ze B902 jest wytgczony.

*  Ustaw system B902 w menu ,Parowanie”: naci$nij przycisk , ON "I przytrzymaj go przez 4 sekundy, az
ustyszysz komunikat gtosowy” Parowanie menu". Wciénij " + "Az dojdziesz do opcji, Uniwersalne

*  parowanie interkomu". Ustaw interkom B w tryb parowania telefonu komérkowego. Wazny: Jesli

* interkom umozliwia zarzgdzanie dwoma telefonami komérkowymi, przetgcz go w tryb parowania
drugiego telefonu komérkowego. W ten sposéb mozliwe bedzie utrzymanie potgczenia z wkasnym
telefonem komdérkowym nawet podczas komunikacji interkomowej (patrz instrukcja Interkomu B).

* W systemie B902 nacisnij przycisk sterowania zwigzany z ,pozycjg pamieci”, w ktérej chcesz zapisa¢

domofon B.
Parowanie KANALU 1 Krétko nacisnij przycisk , n”.
taczenie KANALU 2 Naci$nij 2 razy klawisz,, n".
taczenie KANALU 3 Naci$nij 3 razy klawisz,, n".

Uwaga: Jesli w pamieci systemu B902 s3 juz zapisane inne systemy interkomowe, sprawdz w aplikacji
EASYSET N-Com, ktére kanaty sg nadal dostepne. Jesli kanat, ktéry jest juz uzywany, zostanie wybrany
podczas parowania, nowy domofon nadpisze kanat, ktéry byt wczesniej zapisany na tym kanale.

*  Po kilku sekundach domofon B wyemituje dZzwiek potwierdzenia.

17.2. Funkcja Uniwersalny interkom

Aby wigczy¢ i wytaczy¢ dzwiek miedzy dwoma hetmami, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Z systemu N-Com B902:
Podtgcz lub odtacz interkom B tak, jak w przypadku zwyktego interkomu N-Com (rozdziat 16). Interkom B

moze odebrac sygnat wybierania, na ktéry nalezy odpowiedzie¢ poleceniem telefonicznym.

Zinterkomu B
Aby wiaczy¢ potaczenie interkomowe, nacisnij przycisk , Rozmowa glfosowa "Lub,, Ponowne wybieranie ostatniego numeru" Komenda. Aby

wylgczy¢ potgczenie interkomowe, nacisnij przycisk , Odfozyc stuchawke "Lub,, Odrzuc pofgczenie telefoniczne " Komenda.

Uwaga: Niektére systemy nie sg w stanie obstuzy¢ aktywacji / dezaktywacji potgczenia interkomowego. W
takim przypadku dziataj z systemu B902.

2Z wyjatkiem zestawu Bluetooth i zestawu Bluetooth 2, ktére nie s kompatybilne
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Uwaga:

*  Podczas korzystania z UNIWERSALNEGO INTERKOMU, system B902 utrzymuje aktywne potaczenie tylko z
GLOWNYM URZADZENIEM (a nie z DRUGIM TELEFONEM KOMORKOWYM lub NAWIGATOREM SATELITARNYM).

* Interkom podtgczony do N-Com B902 moze nie pozwala¢ na jednoczesne potaczenie z telefonem
komérkowym.

*  Mozna zapisac tylko jeden system sparowany w trybie uniwersalnego interkomu.

17.3. Konferencja uniwersalna (interkom taricuchowy)

Tryb ,Konferencja uniwersalna” moze by¢ uzywany do taczenia w telekonferencje systeméw N-Com z serii ,, 900" oraz
jednego systemu sparowanego w trybie uniwersalnego interkomu.

Procedura podiaczenia zostata przedstawiona na ponizszym schemacie:
1. System A musi zosta¢ wczesniej sparowany z dwoma systemami B (potgczenie Universal Intercom)
iC.

(8) ©
2. System A musi zainicjowac pierwsze potgczenie interkomu z systemem B (Universal Intercom),
naciskajac odpowiednie polecenie potgczenia interkomu.

2
“-=—=—=—== - PAIRING / AR
<«—— 5 CONNECTION -
& 2
(8)

©

3. W tym momencie system C moze dotgczy¢ do telekonferencji interkomowej, nawigzujac potaczenie
interkomowe z systemem A.

2
<«———» CONNECTION / \

4. Tetrzy systemy sa teraz w trybie potaczenia konferencyjnego przez interkom i moga rozmawia¢ ze sobg w tym
samym czasie.

5. W przypadku, gdy chcesz doda¢ kolejny system (D), ten ostatni musi zosta¢ wczesniej sparowany z
systemem C. Nacis$nij odpowiednie polecenie potgczenia, aby rozpocza¢ potgczenie konferencyjne
dla 4 oséb.

Uwaga: Tryb , Konferencja powszechna"moze by¢ réwniez uzywany po podigczeniu tylko systemédw N-Com serii, 900

Uwaga: Tryb ,, Konferencja powszechnd'moze by¢ réwniez uzywany poprzez potgczenie systeméw N-Com serii, 900 "z
innymi urzgdzeniami N-Com (B601, B5, B1.4, itp.).
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18. ZDALNE STEROWANIE

Urzadzeniem B902L mozna sterowac za pomocg pilota (sprzedawanego osobno), dzieki czemu nie
trzeba odrywac rak od kierownicy, aby korzystac z klawiatury.

System N-Com jest kompatybilny z pilotem zdalnego sterowania RC4
firmy SENA. Ponizsza tabela przedstawia zgodnos$¢ kluczy:

SYSTEM N-COM A v ON N
SENA RC4 + - KLUCZ CENTRALNY KLUCZ WIELOFUNKCYJNY

Aby sparowac system N-Com z pilotem RC4, wykonaj nastepujgce czynnosci:

*  Upewnij sie, ze RC4 jest wytgczony.

*  Przetagcz RC4 w tryb parowania: nacisnij klawisz ,,+" i przytrzymaj go przez okoto 8 sekund.

*  Upewnij sie, ze B902L jest wytgczony.

*  Ustaw system B902 w menu ,Parowanie”: nacisnij przycisk ,, ON "I przytrzymaj go przez 4 sekundy,
az ustyszysz komunikat gtosowy” Parowanie menu”. Wcisnij " « ", Aby uzyska¢ dostep do trybu,,

* Parowanie pilota ”. Wcisnij " ON "Na klawiaturze systemu N-Com.

*  Po kilku sekundach potgczenie miedzy dwoma urzadzeniami zostanie potwierdzone komunikatem
gtosowym ,, Pilot podtgczony".

Uwaga: Przynaleznos¢ jest zapisywana zaréwno przez kask, jak i przez pilota i nie zostaje utracona, gdy oba
systemy sg wytgczone. Dlatego te procedure nalezy przeprowadzic tylko raz.
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20. PODSUMOWANIE TABELI obstugi systemu

Klucz n NA * * +

Wigczam 2 sekundy

Wytaczanie 6 sek

Zwieksz gtosnos¢ X

Zmniejsz gtosnos¢ X

Zarzadzanie menu Swiatet 2 sekundy

Podstawowe funkcje

Parowanie menu *** 4 sek

Menu konfiguracji 4 sek

Odbierz telefon * X X X X

Rozmowa glosowa 2 sekundy

Menu szybkiego wybierania ** X X

Roztacz / odrzué potaczenie telefoniczne 2 sekundy

Reczne podiaczanie urzadzenia 2 sekundy

Aktywacja konferencji telefonicznej
KANAE 1

Aktywacja konferencji telefonicznej
KANAL 2

x2

Urzadzenia Bluetooth
x

Aktywacja konferencji telefonicznej
KANAEL 3

x3

Wytaczanie funkgji Konferencja X

Odtwérz muzyke (Odtwérz)

Funkcja pauzy (pauza)

Nastepny utwér (do przodu) 2 sekundy

Poprzedni utwér (REW) 2 sekundy

Udostepniaj muzyke A2DP X

Aktywuj dzwiek przez kabel x3

Muzyka Bluetooth /kabel

Dezaktywuj dZwiek przez kabel x3

| Potaczenie KANAL 1

Roztaczenie aktywnego domofonu

Wywotanie KANAL 2 x2

Dzwonie do CHANNEL 3 x3

Grupowe potaczenie interkomowe 2 sekundy

Interkom N-Com

Grupowe odtaczenie interkomu X

Wiaczanie radia x2

Wytgczanie radia x2

Automatyczne wyszukiwanie nowej stacji 2 sekundy

Zmien stacje
2 sekundy
(zaprogramowane stacje)

Menu radia

Stacja wstepnie ustawiona 4 sek

* Naci$nij dowolny klawisz na klawiaturze N-Com.
** Nacis$nij klawisze w tym samym czasie.

* * * Poczagwszy od wytgczonego systemu.
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21. GWARANCJA

Za pomocg tego CERTYFIKATU GWARANCYJNEGO Nolangroup gwarantuje kupujacemu, ze produkt w

momencie zakupu jest wolny od wad materiatowych i wykonawczych.

Uprzejmie prosimy o:

®  Przeczytaj ostrzezenia dotyczace bezpieczenistwa i prawidtowego uzytkowania.

* Przeczytaj warunki gwarangji.

* Zachowaj oryginalny dowéd zakupu. W przypadku napraw gwarancyjnych nalezy okazac¢ ten paragon. W
takich przypadkach produkt nalezy wysta¢ do sprzedawcy, u ktérego dokonano zakupu.

21.1.  Zakres i waznos$¢ gwarancji

Jesli jakakolwiek wada objeta niniejszym certyfikatem gwarancyjnym zostanie wykryta w okresie
okreslonym dla kraju zakupu (patrz tabela na dole tej ulotki) od daty zakupu podanej na paragonie,
Nolangroup naprawi lub wymieni wadliwy produkt poprzez jego sie¢ dystrybucji i po sprawdzeniu
wady. Nolangroup zapewni wszelkie materiaty i robocizne niezbedne do usuniecia reklamowanej
wady, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych szkoda jest spowodowana przez jeden z elementéw
wymienionych w ponizszym paragrafie ,Wytaczenia i ograniczenia gwarancji”.

21.2.  Wylaczenia i ograniczenia gwarancji

Niniejsza gwarancja obejmuje tylko wady materiatowe i produkcyjne.
Firma Nolangroup nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za wady produktu, ktére mozna w catosci lub w czesci wynikac z

jakiejkolwiek innej przyczyny, w tym miedzy innymi:

*  Wad lub uszkodzen wynikajgcych z uzytkowania Produktu w warunkach innych niz zwykle. Uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem i nieprzestrzeganiem normalnej obstugi wskazanej w
instrukcji obstugi i konserwacji produktu dostarczonej przez Nolangroup.

* Zaniedbanie i normalne zuzycie czeéci wewnetrznych i zewnetrznych. Wszelkie uszkodzenia powstate w wynku wypadku.

*  Wszelkie modyfikacje lub manipulacje dokonane w kasku lub w systemie N-Com przez uzytkownika lub osoby
trzecie.

* Uzywanie niekompatybilnych akcesoriéw niezatwierdzonych przez Nolangroup dla zakupionego modelu urzagdzenia N-Com.

» (Czedci eksploatacyjne uwazane za podlegajgce zuzyciu, takie jak akumulator i kable potaczeniowe
miedzy systemami N-Com i innymi urzadzeniami.

* Prawidtowe dziatanie kombinacji produktu / urzgdzenia peryferyjnego, gdy produkt jest uzywany razem z
akcesoriami lub sprzetem, z ktérymi firma Nolangroup nie zweryfikowata zgodnosci.

*  Wszystkie specyficzne i subiektywne sytuacje, ktére mogg zaistnie¢ podczas faktycznego uzytkowania kasku, takie
jak np. Problemy zwigzane z komfortem podczas jazdy czy hatas aerodynamiczny.

W zadnym wypadku firma Nolangroup nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub
wtérne (w tym miedzy innymi obrazenia jednej lub wiecej oséb) wynikajgce z niewypetnienia zobowigzan
wynikajgcych z niniejszej gwarancji w odniesieniu do produktéw Nolangroup.

21.3.  Procedura sktadania reklamacji

W celu zgtoszenia reklamacji objetej niniejszg gwarancja, kupujacy musi powiadomi¢ bezposrednio
sprzedawce, u ktérego zakupiono system N-Com, o zarzucanej wadzie, przedstawiajac jednocze$nie produkt
bedacy przedmiotem reklamacji oraz kopie dowodu zakupu. paragon sprzedazy.
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PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z DEALEREM ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI
OBStLUGI DOLACZONE) DO PRODUKTU.

GWARANCJA OBOWIAZUJE WYLACZNIE OD DATY ZAKUPU DO OKRESU WSKAZANEGO DLA KRAJU, W
KTORYM ZAKUPIONY PRODUKT (patrz tabela na koricu niniejszej ulotki).

Wszelkie naprawy lub inne prace wykonywane w ramach gwarancji nie powodujg przedtuzenia samej gwarancji. W
zwigzku z tym w przypadku wymiany produktu lub jednego z jego elementéw nie oznacza to rozpoczecia nowego
okresu gwarancyjnego, poniewaz data zakupu oryginalnego produktu bedzie brana pod uwage dla celéw
gwarancyjnych.

Tylko w przypadku napraw lub wymiany elementéw elektronicznych, jesli Nolangroup naprawi lub wymieni produkt, na produkt
bedzie obowigzywat okres gwarancji réwny pozostatej czesci pierwotnej gwarangji lub dziewiecdziesiat (90) dni od daty naprawy
(w zaleznosci od tego, ktéry z tych okreséw jest dtuzszy).

Naprawe lub wymiane mozna réwniez przeprowadzi¢ przy uzyciu zregenerowanych komponentéw o réwnowaznych
funkcjach. Wymienione czesci lub komponenty stang sie wtasnoscig Nolangroup.

NOLANGROUP ZASTRZEGA PRAWO DO ZMIANY CHARAKTERYSTYKI, FUNKCJONALNOSCI, KOMPATYBILNOSCI I
OPROGRAMOWANIA W DOWOLNYM CZASIE, BEZ POTRZEBY WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na prawa klienta wynikajace z obowigzujacej jurysdykcji krajowej ani na prawa
konsumenta w stosunku do sprzedawcy wynikajgce z umowy kupna / sprzedazy.

21.4. 1dentyfikacja produktu

Produkty N-Com sg identyfikowane za pomoca kodu, ktéry umozliwia ich c E ea @

R-NZ
$ledzenie i identyfikacje. Model: B902L R
PMN: N-Com B902L R
IC: 9455A-NCOM15
Kod identyfikacyjny mozna znalez¢ na naklejce przyklejonej do systemu FCC ID: YBMNCOM15
B902 SIN: 50000000028 ~m—
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21.5. Waznos¢ gwarancji N-Com

36

NARGD WAZNOSC WAZNOSC NARGD WAZNOSC WAZNOSE
2LATA 1 ROK 2 LATA 1 ROK

ALBANIA X LIBAN X
ALGIERIA X MACEDONIA X
ARABIA SAUDY]SKA X MALEZJA X
ARGENTYNA X MALTA X

AUSTRALIA X MAROKO X
AUSTRIA X MAURITIUS X
BAHRAJN X MEKSYK X
BELGIA BRP X CZARNOGORA X
BERMUDY X NORWEGIA X
BOLIWIA X NOWA KALEDONIA X
BOSNIA-HERCEGOWINA X NOWA ZELANDIA X
BRAZYLIA X OMAN X
BULGARIA X HOLANDIA X

BURKINA FASO X PAKISTAN X
KANADA X PARAGWA] X
CANADA BRP X PERU X
CHILE X POLINEZJA FRANCUSKA X
CHINY X POLSKA X

CYPR X PORTUGALIA X

KOLUMBIA X KATAR X
KOREA POLUDNIOWA X REPUBLIKA CZESKA X

KOSTARYKA X REPUBLIKA SLOWAC]I X

DANIA X REUNION X
EKWADOR X RUMUNIA X

SALWADOR X ROSJA X
ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE X SANT MARTIN X
FILIPINY X SERBIA X
FINLANDIA X SINGAPUR X
FRANCJA X SEOWENIA X

NIEMCY X HISZPANIA X

GHANA X STANY ZJEDNOCZONE X
JAPONIA X AFRYKA POLUDNIOWA X
JORDANIA X SZWECJA X

WIELKA BRYTANIA X SZWAJCARIA X
GRECJA X TAJLANDIA X
GUADALUPE X TAIWAN X
GWATEMALA X TANZANIA X
GUJANA FRANCUSKA X TRYNIDAD I TOBAGO X
HONGKONG X TUNEZJA X
INDONEZJA X TURCJA X
IRAN X UKRAINA X
ISLANDIA X WEGRY X

IZRAEL X WENEZUELA X
KAZACHSTAN X ZAMBIA X
KUWEJT X






